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VSEOBECNE OBCHODNi PODMINKY

Nestatni zdravotnické a tkafnové zafizeni FERTIMED, s.r.o., IC: 25846086, se
sidlem Olomouckd 3896/114, 796 01 Prostéjov 1, Ceskd republika
(,FERTIMED”) vydava tyto obchodni podminky pro poskytovani sluzeb
FERTIMED, které upravuji pravni vztahy mezi FERTIMED a:

(i) fyzickymi a pravnickymi osobami, které nejsou poskytovateli
zdravotnich sluzeb;

(ii) poskytovateli zdravotnich sluzeb (,,Zdravotnicka zafizeni);

(Osoby uvedené v ad (i) a vad (ii) jsou spolecné nazyvany téz
,Klient“ nebo ,Klienti“).

UZivatelé portalu www.myspermbank.cz a Klienti poptavajici sluzby
FERTIMED jsou povinni seznamit se s témito obchodnimi podminkami.

Neni-li mezi stranami sjedndno jinak, fidi se pravni vztahy mezi FERTIMED,
uzivateli portalu www.myspermbank.cz a Klienty ¢eskymi pravnimi predpisy
(zejména predpisy o poskytovani zdravotnich sluzeb a zdkonem ¢. 89/2012
Sb., obcansky zakonik, ve znéni pozdéjsich predpisl) a témito obchodnimi
podminkami.

OBJEDNAVKA SLUZEB FERTIMED

Objedndvku sluzeb FERTIMED (,,objednavka“) m(ize zadat Klient nebo osoba
opravnéna za Klienta vtéto souvislosti jednat prostfednictvim portalu
www.myspermbank.cz, emailem, pisemné, ustné nebo telefonicky.

Pred zadanim objednavky je Klient povinen se seznamit s platnym cenikem
sluzeb a témito obchodnimi podminkami. Zadanim objednavky Klient
prohlasuje, Ze se s témito dokumenty seznamil a jejich znéni akceptuje.

Objednavka sluzeb FERTIMED je zavazna, jakmile je potvrzeni objednavky ze
strany FERTIMED doruceno Klientovi.
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS

A private health-care facility and a tissue establishment FERTIMED, s.r.o.,
registration no.: 25846086, with its registered office at Olomoucka
3896/114, 796 01 Prostéjov 1, Czech Republic (the ,FERTIMED”) hereby
issues these terms and conditions for the provision of services of the
FERTIMED that represent a legal agreement between the FERTIMED and:

(i) natural and legal persons, that are not providers of medical services;
(ii) providers of medical services (the ,Medical establishments®)

(Medical establishments and persons mentioned in ad (i) and ad (ii)
above are collectively referred to as the “Client” or the “Clients”)

The www.myspermbank.cz portal users and the Clients requesting services
of the FERTIMED shall familiarize themselves with these terms and
conditions.

Unless otherwise agreed between the parties, legal relations between the
FERTIMED, the www.myspermbank.cz portal users and the Clients (as the
case may be) shall be governed by the Czech laws (amongst others, by
health-care regulations and by Act No. 89/2012 Coll., the Czech Civil Code,
as amended) and by these terms and conditions.

ORDER OF THE FERTIMED SERVICES

Request for services of the FERTIMED (an ,order”) may be placed by the
Client or by a person authorized to act on behalf of the Client via portal
www.myspermbank.cz, by email, in writing, orally or by telephone.

Prior to placing an order, the Client shall familiarize itself with the current
price list and these terms and conditions. By placing the order, the Client
declares that it has been acquainted with and accepts these documents.

The order shall become binding when a confirmation of the order from the
FERTIMED is delivered to the Client.
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UHRADA ZA SLUZBY FERTIMED

Ceny sluzeb

Cena sluZzeb FERTIMED je stanovena dle ceniku sluzeb platného k okamziku
zadani objednavky.

Platny cenik sluZzeb je dostupny na portdlu www.myspermbank.cz.
FERTIMED je opravnéna cenik sluzeb bez predchoziho ozndmeni zménit.

Klient je povinen uhradit cenu sluzby a pripadné dodatecné naklady
souvisejici s poskytnutim sluzby (dle situace: transport, pojisténi, DPH, celni
poplatky apod.). Dodatecné naklady budou Klientu sdéleny pred
poskytnutim sluzby.

Platebni podminky

Neni-li vtéchto obchodnich podminkach stanoveno nebo mezi stranami
sjednano jinak, je Klient povinen provést thradu pred poskytnutim sluzby.

Spolupracujici Zdravotnicka zafizeni jsou povinna provést thradu do ¢trnacti
(14) dn( od data vystaveni faktury FERTIMED.

FERTIMED je opravnéna pozadovat zaplaceni primérené zalohy pred
poskytnutim sluzby.

Je-li Klient v prodleni s Uhradou svych penézitych zavazk( vici FERTIMED,
zavazuje se uhradit FERTIMED smluvni pokutu ve vysi 20 % p.a. z dluzné
Castky aZ do zaplaceni. Narok FERTIMED na nahradu pripadné Skody timto
neni vyloucen.
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PAYMENT FOR THE FERTIMED SERVICES

Price list

Prices for services of the FERTIMED are stipulated in the price list that is valid
and effective at the time when the order has been placed.

The current price list is accessible via portal www.myspermbank.cz. The price
list can be amended without prior notice.

The Client shall pay for the service of the FERTIMED and for any additional
costs that are related to the provision of the service (e.g., transport,
insurance, VAT, customs duties, as the case may be). Such additional costs
shall be communicated to the Client prior to the provision of the service.

Execution of payments

Unless otherwise stipulated in these terms and conditions or agreed
between the parties, the Client shall make the payment prior to the provision
of the service.

Cooperating Medical establishments shall make the payment within
fourteen (14) days from the date of issuance of the invoice.

The FERTIMED may require a reasonable deposit prior to the provision of the
service.

If the Client is late with any payment to the FERTIMED, the Client shall pay
to the FERTIMED a contractual penalty of 20 % p.a. from the delayed
payment, until the payment. That does not exclude any other claims of the
FERTIMED for damages.
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REZERVACE DARCOVSKEHO SPERMATU

Klient mUZe pozadat o rezervaci vzork(i darcovského spermatu na dobu
jednoho (1) az tfi (3) let. Rezervacni dobu je mozné prodloufZit.

Poplatek za rezervaci

Klient je povinen uhradit poplatek za rezervaci do tfi (3) dnli od potvrzeni
objednavky ze strany FERTIMED nebo dohody o prodlouZeni rezer. doby.

Rezervacni certifikat

Po Uhradé poplatku vystavi FERTIMED elektronické potvrzeni rezervace
(rezervacni certifikat).

Ukonceni rezervace

Rezervace je ukoncena:
(i) neni-li rezervacni poplatek uhrazen radné a vcas;

(ii) je-li rezervované sperma objednano k dodani do Zdravotnického
zafizeni. Klient nema ndarok na vraceni poplatku za rezervaci nebo
jeho pomérné c¢asti;

(iii) uplynutim sjednané a uhrazené rezervacni doby;

(iv) na zakladé zadosti Klienta. Rezervace je ukoncena poslednim dnem
nasledujiciho kalendafniho mésice. Klient nema narok na vraceni
poplatku za rezervaci nebo jeho pomérné ¢asti;

(v) je-lirezervované sperma znehodnoceno. FERTIMED vrati poplatek za
rezervaci do ¢trnacti (14) dnd od Zadosti Klienta. Klient nema narok
na zadnou dalsi kompenzaci; anebo

(vi) ztrati-li FERTIMED zpUsobilost poskytovat pfislusné sluzby.
FERTIMED vrati poplatek za rezervaci do ¢trnacti (14) dnl od Zadosti
Klienta, anebo po dohodé sKlientem muZe zajistit uschovani
rezervovaného spermatu ve zpUsobilém Zdravotnickém zafizeni.

4.1
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DONOR SEMEN RESERVATION

The Client may request a reservation of donor semen samples for a period
of one (1) years up to three (3) years. The reservation period may be
prolonged.

Reservation payment

The Client shall make the reservation payment within three (3) days from the
confirmation of the order or from the agreement on prolongation of the
reservation period.

Reservation certificate

Upon payment, the FERTIMED will issue an electronic reservation certificate.

Termination of the reservation

The resevation terminates:
(i) if the reservation payment is not duly paid on time;

(ii) if the reserved semen is ordered for delivery to a Medical
establishment, in which case the Client is not entitled to claim return
of the reservation payment or any part hereof;

(iii) on the expiry of the paid reservation period;

(iv) upon request of the Client, in which case the reservation terminates
on the last day of the following calendar month. Client is not entitled
to claim return of the reservation payment or any part hereof;

(v) if the quality of the reserved semen has been lost, in which case the
FERTIMED will return the reservation payment within fourteen (14)
days from the request of the Client. The Client is not entitled to claim
any other compensation; or

(vi) if the FERTIMED loses its eligibility to provide relevant services, in
which case the FERTIMED will return the reservation payment within
fourteen (14) days from the request of the Client or, if agreed, the
FERTIMED may arrange for a deposit of the reserved semen in an
eligible Medical establishment.
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OBJEDNAVKA DARCOVSKEHO SPERMATU

Obecné ustanoveni

Darcovské sperma muzZe objednat kterykoli Klient pod podminkou, Ze bude
prevzato zplsobilym Zdravotnickym zafizenim (pro tyto ucely téz jen
»Pprijemce zasilky“).

Baleni zasilky

V zavislosti na velikosti objednavky, povaze zasilky a predpokladané dobé
prepravy je darcovské sperma prepravovano v kryotancich naplnénych
parami tekutého dusiku (pro tyto ucely téz jen ,zasilka“).

Expedice zasilky

Objednavky spolupracujicich Zdravotnickych zatizeni
expedovany do sedmi (7) dnd od potvrzeni objednavky.

byvaji zpravidla

Neni-li mezi stranami sjednano jinak, objednavky ostatnich Klient( nebudou
expedovany drive, nez bude Uplata za sluzbu uhrazena FERTIMED Klientem.

Preprava zasilky

Prepravu zasilek provadi FERTIMED, zpUsobila Zdravotnicka zafizeni nebo
prepravci.

Skoda na zasilce a prodleni

Klient prebird odpovédnost za Skodu na zasilce v okamziku:
(i) prevzeti zasilky prijemcem zasilky; nebo
(ii) predani zasilky adresované prijemci zasilky prepravci.

FERTIMED neni odpovédna za prodleni, vady nebo jiné nedostatky zasilky a
jejiho obsahu (ani za souvisejici Skodu), byly-li zplsobeny z diivod(l na strané
Klienta, Zdravotnického zatizeni, pfijemce zasilky, prepravci, tfetich osob
nebo z dlivodu plsobeni vyssi moci.

Prevzeti zasilky, prohlidka zasilky a naklddani se zasilkou

5.8
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ORDER OF THE DONOR SEMEN

General provisions

Any Client may order the donor semen, provided that the semen will be
received by authorized Medical establishment (for this purpose also referred
to as the ,consignee”).

Consignment preparation

Based on the volume of each order, consignment characteristics and the
expected time of transportation, the donor semen is transported in
cryotanks filled with liquid nitrogen vapours (for this purpose also referred
to as the ,consignment”).

Consignment expedition

Orders from cooperating Medical establishments are usually expedited
within seven (7) days from the confirmation of the order.

Unless otherwise agreed between the parties, orders from other Clients will
not be expedited before the payment for the service is made to the
FERTIMED by the Client.

Transport

Consignments are transported by the FERTIMED, by authorized Medical
establishments or by commercial carriers.

Damage on the consighment and delays

Liability for damage on the consignment is transferred to the Client:
(i) when the consignment is accepted by the consignee; or

(ii) when the consignment addressed to the consignee is handed over
to the commercial carrier.

The FERTIMED is not liable for delays, defects or other deficiencies of the
consignment and its contents (or for any related damage) that were caused
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Zasilku mohou protokolarné prevzit zplsobila Zdravotnickd zafizeni nebo
jimi povérené a poucené osoby. Zasilku je mozné prevzit také na provozovné
FERTIMED.

Prilemce zasilky je povinen zasilku neprodlené po jejim prevzeti
zkontrolovat. Pfi nakladani se zasilkou postupuje prijemce zasilky de lege
artis a dle instrukci v priloZzené transportni dokumentaci.

Uplatnéni vad a jejich odstranéni

Jakékoli vady zasilky (fyzické poskozeni, poruseni bezpecnostni peceti apod.)
je prijemce zasilky povinen zdokumentovat.

O vadach zasilky prijemce zasilky neprodlené po jeji prohlidce telefonicky
vyrozumi FERTIMED a bez zbytecného odkladu poté predlozi FERTIMED
pisemné oznameni o vadach zasilky, véetné podrobné dokumentace vady.

Na zplsobu odstranéni radné a vcas uplatnénych vad zasilky, za které
odpovida FERTIMED, se strany dohodnou. Jako ndhradu za vadnou cast
zasilky m(ze FERTIMED Klientu nabidnout:

(i) sperma téhoz darce obdobné kvality;
(ii) sperma jiného vhodného darce obdobné kvality;
(iii) slevu nebo vraceni uhrazené ceny sluzeb nebo jeji pomérné casti.

Pokud se strany neshodnou, konecné rozhodnuti o zplsobu odstranéni vady
pfislusi FERTIMED.

Navraceni kryotankd

Je-li sperma prepravovano v kryotanku (a neni-li mezi stranami dohodnuto
jinak), pfijemce zasilky na vlastni naklady zajisti navraceni kryotanku na
provozovnu FERTIMED:

(i) do tfi (3) dnl od prevzeti zasilky, jde-li o zasilku doru¢ovanou na
provozovnu v Ceské republice; anebo

(ii) do sedmi (7) dn( od prevzeti zasilky, jde-li o zasilku doru¢ovanou na
provozovnu mimo Ceskou republiku.
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due to reasons on the part of the Client, the Medical establishment, the
consignee, commercial carriers, third parties or due to the force majeure.

Acceptance, inspection and manipulation with the consignment

The consignment may be accepted in official records (protocol) by Medical
establishments or by persons authorized and instructed to do so. The
consignment may also be accepted on the premises of the FERTIMED.

The consignee shall inspect the consignment immediatelly upon its
acceptance. Manipulation with the consignment shall be performed de lege
artis and in accordance with instructions enclosed in the attached transport
documentation.

Claims and remedy of defects

The consignee shall document any defects of the consignment (physical
damage, violation of the security seal etc.).

Immediatelly upon the inspection, the consignee shall inform the FERTIMED
by phone about any defects and then, without any undue delay, the
consignee shall submit to the FERTIMED a written notice of the defects,
including detailed documentation thereof.

Provided that the defects were duly and timely notified, the parties shall
agree on the remedy of defects of the consignment for which the FERTIMED
is liable. As a replacement for the defective part of the consignment, the
FERTIMED may offer to the Client:

(i) semen of the same donor of similar quality;
(ii) semen of other suitable donor of similar quality; or
(iii) a discount or a return of the payment (or proportional part hereof).

If the parties do not reach an agreement, the remedy shall be determined by
the FERTIMED at its own discretion.

Return of cryotanks

If the semen is transported in cryotanks (and unless otherwise agreed
between the parties), the consignee shall at its own costs ensure that the
cryotanks are returned to the premises of the FERTIMED:
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V pripadé prodleni s navracenim kryotank(l se Klient zavazuje uhradit
FERTIMED za kazdy kryotank smluvni pokutu ve vysi 1.000,- K¢ za kazdy den
prodleni. Narok FERTIMED na nahradu ptipadné skody timto neni vyloucen.

PojiSténi zasilky
Na Zadost a naklady Klienta mGze FERTIMED nechat zasilku pojistit.

ZPUSOBILOST ZDRAVOTNICKYCH
ZDRAVOTNICKYCH ZARIZENi

ZARIZENI, POVINNOSTI

Prohlaseni o zptsobilosti

Zdravotnické zafizeni prohlasuje, Ze je zpUsobilé k vyuZiti poptavanych
sluzeb FERTIMED (zejména, Ze disponuje nezbytnymi
povolenimi/opravnénimi a licencemi).

Anonymita

Zdravotnické zafizeni se zavazuje technickymi a administrativnimi
prostredky zabezpecit anonymitu darce spermatu a pfijemkyni darcovského
spermatu radné poucit o anonymité darovani a souvisejicich dlsledcich.

Poucovaci povinnost

Zdravotnické zafizeni se zavazuje pacienty, ktefi podstupuji [éCbu s vyuZitim
darcovského spermatu (nad rdmec zakonnych povinnosti):

(i) seznamit s riziky uziti lidského spermatu v rozsahu stanoveném nize
v téchto obchodnich podminkach; a

(ii) poucit o omezené odpovédnosti FERTIMED v souvislosti s riziky uziti
lidského spermatu.

5.15
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(i) within three (3) days from acceptance of the consignment that is
being delivered to the premises located in the Czech Republic; or

(ii) within seven (7) days from acceptance of the consignment that is
being delivered to the premises located outside the Czech Republic.

If the cryotanks are not returned within stipulated time periods, the Client
shall pay to the FERTIMED for each cryotank a contractual penalty of 1000,-
K¢ for each day of the delay. That does not exclude any other claims of the
FERTIMED for damages.

Insurance of the consignment

Upon request of the Client and at its costs the FERTIMED may secure
insurance of the consignment.

AUTHORIZATION OF MEDICAL ESTABLISHMENTS, OBLIGATIONS OF
MEDICAL ESTABLISHMENTS
Declaration

The Medical establishment hereby declares that it is authorized to make use
of the requested services of the FERTIMED (especially, that it has all requisite
permits and licences).

Anonymity

The Medical establishment shall safeguard anonymity of semen donors by
technical and administrative means and shall instruct the recipient of the
donor semen about anonymity of the donation and related implications.

Information provided to patients

The Medical establishment shall (in addition to the requirements set forth
by legal regulations):

(i) acquaint patients that undergo treatment using human semen with
inherent risks, as specified hereinbelow; and

(ii) instruct the patients about limited liability of the FERTIMED related
to the risks inherent to the use of human semen.
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Oznamovaci povinnosti

Zdravotnické zafizeni se zavazuje prostrednictvim registracniho formulare
v pfiloze transportni dokumentace nebo pres portal www.myspermbank.cz
do tfi (3) mésict od prislusné udalosti FERTIMED oznamit, Ze v souvislosti s
|éCbou s vyuZitim spermatu z FERTIMED doslo:

(i) k Uspésnému poceti;

(ii) k ukonceni téhotenstvi; a

(iii) k porodu.

Zdravotnické zafizeni se zavazuje svyuzitim vSech dostupnych
komunikacnich  prostfedkd  FERTIMED neprodlené informovat o

onemocnénich a deformacich (genetické vady, syndromy, jind zavaina
onemocnéni apod.), které byly diagnostikovany u plodu nebo novorozence.

Preprodej spermatu z FERTIMED

Prijemce zasilky je povinen do tfi (3) dnl od preprodeje spermatu z
FERTIMED dalSimu Zdravotnickému zafizeni tuto skutecnost oznamit
FERTIMED.

6.5

9/15

Notifications

The Medical establishment shall notify the FERTIMED using registration form
enclosed in transport documentation or via portal www.myspermbank.cz
within three (3) months from the relevant event about:

(i) succesfull pregrancy;
(ii) termination of a pregnancy; and
(iii) a child birth.

If a fetus or a new born child have been diagnosed as having any disease or
malformation (genetic diseases, syndroms, other serious diseases etc.), the
Medical establishment shall notify the FERTIMED immediately using any and
all available means of communication.

Resale of semen from the FERTIMED

The consignee shall notify the FERTIMED within three (3) days if semen from
the FERTIMED is being resold to another Medical establishment.



7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7
7.8

RIZIKA UZITi LIDSKEHO SPERMATU A ODPOVEDNOST FERTIMED

Rizika uziti lidského spermatu

Lidské sperma je biologicky materiadl, mlzZe prenaset pohlavni choroby,
genetické vady nebo jind onemocnéni. FERTIMED usiluje o minimalizaci

vevs

Testovani darc( vyrazné sniZuje riziko prenosu pohlavnich chorob,
genetickych vad a jinych onemocnéni na Zenu, kterd podstupuje IéCbu s
vyuZitim darcovského spermatu, a na dité takto pocaté.

FERTIMED zaddva laboratorni vysSetfovani a genetické laboratorni
vySetfovani darch spermatu zafizenim schvalenym Statnim Ustavem pro
kontrolu léciv. Vzorky darcovskych spermii jsou uchovany v karanténé a k
pouziti mohou byt propustény aZz po opakovanych laboratornich vysetrenich
s negativnimi vysledky.

Pres pfijata bezpecnostni opatieni nelze vyloucit riziko nepresnosti
provedenych laboratornich testd. FERTIMED tak nem(Ze garantovat
absolutni bezpecnost darcovského spermatu ani zcela vyloudit riziko pfenosu
pohlavnich chorob, genetickych vad nebo jinych onemocnéni z darce
spermatu na Zenu, ktera podstupuje lIécbu s vyuzitim darcovského spermatu,
a na dité takto pocaté.

Testovani darcl nesnizuje riziko pfenosu pohlavnich chorob, genetickych
vad nebo jinych onemocnéni z matky na jeji dité. Dovolujeme si upozornit na
riziko vzniku genetickych mutaci de novo samotnym pocetim.

Ze zadjemcl o darovani spermatu selektuje FERTIMED jedince s kvalitnim
ejakulatem. Nelze vsak garantovat, 7e uzitim darcovského spermatu z
FERTIMED dojde k poceti a porodu Zivotaschopného a zdravého ditéte.

UZiti vlastniho spermatu pro autologni IéCbu s sebou prindsi obdobna rizika.

Lze predpokladat, Ze rizika uZiti spermatu, které nepochazi z FERTIMED, jsou
v zdsadé obdobna.

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7
7.8
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RISKS INHERENT TO THE USE OF HUMAN SEMEN AND LIABILITY OF THE
FERTIMED

Risks inherent to the use of human semen

Human semen is a biological material which may transmit STDs, genetic or
other diseases. The FERTIMED endeavours to minimize these risks to create
the safest (possible) product.

Donor testing substantially reduces the risk of transmission of STDs, genetic
and other diseases to the woman that undergoes treatment using donor
semen and to the child that was concieved this way.

For laboratory testing and genetic laboratory testing of donors, the
FERTIMED uses (contracts) establishments that were approved by the State
Institute for Drug Control (In Czech: ,,Statni Ustav pro kontrolu léCiv“). Semen
samples are placed in quarantine and may be released for use only after
repeated laboratory tests with negative results.

Despite adopted security measures, the risk of inaccuracy of laboratory tests
can not be eliminated entirely. Therefore, the FERTIMED can not guarantee
absolute safety of donor semen or eliminate entirely the risk of transmission
of STDs, genetic or other diseases to the woman that undergoes treatment
using donor semen and to the child that was concieved this way.

Donor testing does not reduce the risk of transmission of STDs, genetic or
other diseases from mother to her child. Please be advised that genetic
mutations may be created de novo by the conception itself.

The FERTIMED selects from potential donors only individuals with quality
semen. It can not be guaranteed, nonetheless, that treatment using donor
semen from the FERTIMED will result in conception and a birth of viable and
healthy child.

Use of own semen for autologous treatment comprises similar risks.

It is supposable that risks inherent to the use of human semen that does not
originate in the FERTIMED, are, in essence, similar.



7.10

Odpovédnost FERTIMED

Vzhledem k uvedenym rizikiim Klient a pacient, ktery podstupuje IéCbu

vvvvv

odpovédnosti:

(i) za negativni jevy souvisejici s uzZitim spermatu z FERTIMED pfi 1éCbé,
poceti, v pribéhu téhotenstvi, porodu a nasledného Zivota matky a
ditéte takto pocatého, nebyly-li prokazatelné zplsobeny FERTIMED
(mnohonasobné téhotenstvi, spontanni potrat, mimodélozni
téhotenstvi, umrti plodu nebo novorozence, genetické vady nebo
jind onemocnéni apod.);

(ii) za pochybeni na strané Klienta, Zdravotnického zafizeni, pfijemce
zasilky, prepravc(, zafizeni, ktera provadéji laboratorni vySetfovani
a genetické laboratorni vySetfovani darcl spermatu nebo tretich
osob, ani za udalosti vy$si moci (mezi nézZ patfi také pripadna ztrata
jakosti lidskych spermii, nebyla-li prokazatelné zpUsobena
FERTIMED); a

(iii) za pripadnou Skodu se shora uvedenym souvisejici (vydaje na léceni,
nahrada uslého zisku, cestovni naklady, naklady pravniho zastoupeni
apod.).

Klient se zavazuje FERTIMED odskodnit za jakékoli pfipadné naroky dle ¢l. 7.9
uplatnéné vaci FERTIMED pacientem, ktery podstupuje |écbu spermatem
z FERTIMED, nebo tretimi osobami.

7.10
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Liability of the FERTIMED

In consideration of the above risks, the Client and the patient that undergoes
treatment with semen from the FERTIMED hereby, to the maximum
permitted extent, release the FERTIMED from liability:

(i) for any negative effects related to the use of semen from the
FERTIMED that may arise during the treatment, conception,
pregnancy and life of the mother and the child that was concieved
this way, unless provably caused by the FERTIMED (multiple
pregnancies, miscarriage, ectopic pregnancy, death of the fetus or
stillborn, genetic or other diseases etc.);

(ii) for any misconduct of the Client, the Medical establishment, the
consignee, commercial carriers, establishments that conduct
laboratory testing and genetic laboratory testing of donors or of the
third party, and for the acts of the force majeure (including the loss
of the quality of human semen, unless provably caused by the
FERTIMED);

(iii) for any damage related to the above mentioned (treatment
expenses, lost profit, travel expenses, legal fees etc.).

The Client shall indemnify the FERTIMED for any potential claims under
Article 7.9 raised against the FERTIMED by the patient that undergoes
treatment with semen from the FERTIMED, or by the third party.



8.3

8.5

8.7

EXPORT, IMPORT A PREPRAVA LIDSKEHO SPERMATU

Obecné ustanoveni

Export, import nebo prepravu spermatu zajisti FERTIMED po dohodé s
prijemcem zasilky.

Export spermatu z FERTIMED do tretich zemi

FERTIMED poskytne prijemci zasilky primérené informace k ovéreni shody
spermatu exportovaného z FERTIMED s predpisy statu, v némz ma pfijemce
zasilky provozovnu.

Zadanim objednavky pfijemce zasilky prohlasuje, Ze sperma exportované
z FERTIMED odpovidd predpisim statu, vnémZz ma prijemce zasilky
provozovnu. Za pfipadné neshody nese odpovédnost pfijemce zasilky.

Import spermatu, které nepochdzi z FERTIMED

FERTIMED poskytne pfijemci zasilky primérenou soucinnost k ziskani
informaci od propoustéjiciho tkarnového zafizeni k ovéreni shody spermatu
importovaného do Ceské republiky prostfednictvim FERTIMED s predpisy
Ceské republiky.

Zadanim objednavky prfijemce zasilky prohlasuje, Ze sperma z
propoustéjiciho tkarového zafizeni importované do Ceské republiky
prostiednictvim FERTIMED odpovidd predpisim Ceské republiky. Za
pfipadné neshody nese odpovédnost pfijemce zasilky.

Odpovédnost FERTIMED

FERTIMED neni odpovédna spravnost a Uplnost informaci deklarovanych
propoustéjicim tkanovym zafizenim v souvislosti se spermatem, které
nepochazi z FERTIMED.

vvvvv

Prijemce rozsahu zprostuje FERTIMED
odpovédnosti za pfipadnou (i) neshodu spermatu exportovaného
z FERTIMED s predpisy statu, v némz ma pfijemce zasilky provozovnu, (ii)
neshodu spermatu importovaného do Ceské republiky prostfednictvim
FERTIMED s predpisy Ceské republiky, anebo (iii) nespravnost nebo

8.3

8.4

8.5

8.7
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EXPORT, IMPORT AND TRANSPORT OF HUMAN SEMEN

General provisions

Upon agreement with the consignee, the FERTIMED may procure export,
import or transport of semen.

Export of semen from the FERTIMED to third countries

The FERTIMED shall provide reasonable information so the consignee can
verify conformity of semen exported from the FERTIMED with regulations of
the country where premises of the consignee are located.

By placing the order, the consignee declares that semen exported from the
FERTIMED conforms with regulations of the country where premises of the
consignee are located. The consignee shall be responsible for any potential
disconformity.

Import of semen that does not originate in the FERTIMED

The FERTIMED shall provide reasonable cooperation to obtain information
from the releasing tissue establishment so the consingee can verify
conformity of semen imported to the Czech Republic via the FERTIMED with
regulations of the Czech Republic.

By placing the order, the consignee declares that semen from the releasing
tissue establishment imported to the Czech Republic via the FERTIMED
conforms with regulations of the Czech Republic. The consignee shall be
responsible for any potential disconformity.

Liability of the FERTIMED

The FERTIMED is not liable for correctness and completeness of information
declared by the releasing tissue establishment in connection with semen
that does not originate in the FERTIMED.

The consignee hereby, to the maximum permitted extent, releases the
FERTIMED from liability for potential (i) disconformity of semen exported
from the FERTIMED with regulations of the country where premises of the
consignee are located, (ii) disconformity of semen from the releasing tissue
establishment imported to the Czech Republic via the FERTIMED with
regulations of the Czech Republic, or (iii) incorrectness or incompleteness of



8.8

neuplnost informaci deklarovanych propoustéjicim tkanovym zafrizenim
v souvislosti se spermatem, které nepochazi z FERTIMED.

Prijemce zasilky se zavazuje FERTIMED odskodnit za jakékoli pfipadné naroky
dle ¢l. 8.7 uplatnéné vici FERTIMED organy verejné spravy nebo tretimi
osobami.
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information declared by the releasing tissue establishment in connection
with semen that does not originate in the FERTIMED.

The consignee shall indemnify the FERTIMED for any potential claims under
Article 8.7 raised against the FERTIMED by authorities or by the third party.



9.4
9.5

ZAVERECNA USTANOVENI

Ochrana osobnich udajd

UZivatelé portdlu www.myspermbank.cz a Klienti berou na védomi, Ze jejich
osobni Udaje jsou zpracovavany v souladu s prislusnymi pravnimi predpisy.

Ochrana autorskych prav

FERTIMED je vlastnikem autorskych prav  kobsahu portalu
www.myspermbank.cz. UZivatelé portalu mohou obsah portdlu uzivat
vyluéné pro vlastni potrebu. Spolupracujici Zdravotnicka zarizeni mohou
obsah portalu uzivat téZ za Ucelem seznameni svych klientd se sluzbami
FERTIMED.

Komunikace

Klient odpovida za aktualnost, bezpecnost a dostupnost svych kontaktnich
udajli a jejich zménu se zavazuje neprodlené oznamit FERTIMED.

Rozhodné pravo a feseni sporl

Pravni vztahy mezi stranami se fidi pravnimi predpisy Ceské republiky.

O pripadnych sporech se strany zavazuji jednat v dobré vite. Spory souvisejici
s poskytovanim sluzeb budou s konecnou platnosti feseny vécné prislusnym
soudem v misté sidla FERTIMED.

Obchodni podminky

Ustanoveni téchto obchodnich podminek maji prednost pred dispozitivnimi
ustanovenimi pravnich predpis(l. Stanou-li se ustanoveni téchto obchodnich
podminek nebo jinych ujedndni mezi stranami neplatnymi nebo
nevymahatelnymi, z(stdvaji tyto obchodni podminky a jind ujednani jako
celek v platnosti. Za neplatnou nebo nevymahatelnou bude povaZovana
pouze ta cast, které se dlvod neplatnosti nebo nevymahatelnosti pfimo
tyka. Strany se zavazuji takova ustanoveni nahradit platnou a vymahatelnou
Upravou tak, aby smysl a Gcel predmétnych ustanoveni pfi respektovani
umyslu stran zGstal zachovan.

9.4
9.5
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MISCELLANEOUS

Personal data protection

The www.myspermbank.cz portal users and the Clients hereby agree with
processing of their personal data in accordance with applicable law.

Copyright protection

The FERTIMED is the copyright holder to contents of portal
www.myspermbank.cz. Users of the portal may use its contents solely for
their personal use. Cooperating Medical establishments may use contents of
the portal also to acquaint their clients with services of the FERTIMED.

Communications

The Client is responsible for currentness, safeness and accessibility of its
contact information and shall notify the FERTIMED immediately if they
change.

Governing law and the settlement of disputes

Legal relations between the parties shall be governed by the Czech laws.

The parties shall settle any disputes by amicable negotiations. Any disputes
related to the provision of services shall be finally settled by the relevant
court seated in the place of registered office of the FERTIMED.

Terms and conditions

Provisions of these terms and conditions shal prevail over non mandatory
provisions of legal regulations. If any provisions of these terms and
conditions or any other agreements between the parties become (null and)
void or unenforceable, the validity of these terms and conditions and such
other agreements in their entirety shall not be affected, except for the
provisions that are directly affected by such nullity or unenforceability. The
parties shall replace such provisions with clauses that are valid and
enforceable and that observe original intentions of the parties.

The FERTIMED shall be entitled to amend these terms and conditions
without prior notice.



In case of any discrepancies, the Czech version of these terms and conditions

9.7 FERTIMED si vyhrazuje pravo tyto obchodni podminky bez predchoziho 9.8
shall prevail.

oznameni zménit.

9.8 V pripadé rozporu je Ceska verze téchto obchodnich podminek rozhoduijici.

Dne 18. dubna 2020 v Prostéjové, Ceska republika, schvalil: Approved on April 18, 2020 in Prostéjov, Czech Republic, by:

JUDr. Martin Polach, jednatel JUDr. Martin Polach, Executive Director
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